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	CILTHK Two-day Course:

	Latest Development in Law of Contracts and Measures of Damages


	Date:
	6-7 Dec 2014 (Sat & Sun)
	Quota:
	280

	Time:
	9:00am – 5:40pm
	Medium:
	Cantonese
(1 session will be in English)

	Venue:
	V322, 3/F, Jockey Club Innovation Tower (Block V), The Hong Kong Polytechnic University
	CPD:
	160

	Fee:
	Free (Deposit HK$500)
	Registration Deadline:
	21 Nov 2014


Program:
	Day 1 - 6 Dec 2014 (Sat)

	09:00
	Registration

	Session I

	09:30
	Welcome address

	09:40
	Presentation of souvenir

	09:45
	The quest of Hong Kong to be a Maritime Centre – How to serve in international trade in commodities and shipping?

	11:00
	Tea Break

	11:20
	Interpretation of Commercial Contract – Principles and Concepts 

(presented in both Cantonese & English)

	12:35
	Lunch

	Session II 

	14:30
	Interpretation of Commercial Contract (cont’d) 
(presented in both Cantonese & English)

	15:45
	Break

	16;00
	Damages and remedies

	17:15
	Q & A

	17:40
	End


	Day 2 - 7 Dec 2014 (Sun)

	09:00
	Registration

	Session III

	09:45
	Damages and remedies

	11:00
	Tea Break

	11:20
	Damages and remedies

	12:35
	Lunch

	Session IV

	14:30
	Obligation of Good Faith in Hong Kong Contract Law (presented in English)

	15:45
	Break

	16:00
	Construction contract

	17:15
	Q & A

	17:40
	End
Distribution of CPD certificate and deposit cheque for those attendees who has achieved 75% or above attendance.


Speakers’ Profiles:
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	Mr. Philip Yang – Maritime & Commercial Arbitrator. Honorary Chairman of Hong Kong International Arbitration Centre. Past President of Asia Pacific Regional Arbitration Group. Chartered Fellow of the Chartered Institute of Logistics and Transport. Chartered Arbitrator.

楊良宜先生 – 海事仲裁人，香港國際仲裁中心榮譽主席，曾任Asia Pacific Regional Arbitration Group主席，分別為香港運輸物流學會及特許仲裁師學會院士。
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	Mr. Raymond HO – FCIArb, LLM(Lond), MSocSc(HK), LLB(HK), Independent Arbitrator on the HKIAC Panel. Former Secretary General of the Law Society of Hong Kong.  In private practice as a Solicitor for 23 years between 1983 and 2006 with diverse experience in both contentious and non-contentious matters related to corporate commercial, international trade, financial and transnational transactions.  Appointed as a Temporary Deputy Registrar of the High Court of HKSAR for a period in 2002-2003.  Admitted as a Solicitor in Hong Kong, England and Wales; and called and admitted as a Barrister & Solicitor in the Australian Capital Territory, Australia and British Columbia, Canada (now, non-practising in all these jurisdictions).  
何志強先生 – 獨立仲裁員。他現時是香港國際仲裁中心仲裁員名冊的仲裁員，英國特許仲裁師學會資深會員。擁有英國倫敦大學法律碩士學位、香港大學社會科學碩士及法律學士學位。前任香港律師會秘書長。1983-2006 年期間從事執業律師工作長達23年，主要處理涉及公司、商業、國際貿易、融資和跨地域交易等事宜的訴訟和非訴訟法律事務。2002-2003 年期間獲委出任香港高等法院暫委聆訊官一段时间。何先生擁有香港律師及英國律師、澳洲ACT大律師及加拿大BC省大律師資格。現時他再沒有從事執業律師工作。
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	Prof. Anselmo Reyes – Anselmo practiced as a barrister in Hong Kong from July 1989. He was appointed Senior Counsel in May 2001. As a counsel, he had a broad experience in civil practice, specialising in shipping, commercial, company, revenue and telecommunication law cases. He became a judge of the Court of First Instance in 2003. As a judge, he heard numerous applications relating to arbitration. Anselmo stepped down from the Hong Kong Judiciary in September 2012 to practice as a commercial arbitrator and advocate in arbitrations. On 1 October 2012, Anselmo became Professor of Legal Practice at the University of Hong Kong. He is the author of two privately printed books: Reflections on Civil Procedure under Civil Justice Reform and How To Be an Arbitrator: A Personal View. The books are based on lecture series which he delivered in 2009 and 2012 respectively under the sponsorship of the HKMLA and the HKU Faculty of Law.
芮安牟教授 – 自1989年7月起在香港執業為大律師。於2001年5月獲委任為資深大律師。芮教授在民事訴訟案上擁有豐富的經驗，尤其與航運、商業、企業、稅務及電信有關的案件。在2003年，他更獲委任為原訟法庭法官，接觸到無數有關仲裁的應用。芮安牟教授於2012年9月辭去司法職務轉任商業仲裁員並在同年10月1日開始在香港大學任教法律。他撰寫了分別由香港海商法協會及香港大學法律學院贊助出版的《Reflections on Civil Procedure under Civil Justice Reform》及《How To Be an Arbitrator: A Personal View》。


Reply Slip

Enrolment is on first-come first-served basis.  Please complete the reply slip and return with a deposit cheque of HK$500 payable to ‘CILTHK’ to CILTHK office at 7/F, Yue Hing Building, 103 Hennessy Road, Wanchai, Hong Kong.  
If you have any enquiries, please contact Miss Tif Tam at 2866-1018 or email via tiftam@cilt.org.hk.
I am interested in joining the Two-day Course on 6-7 Dec 2014.
	Personal Details (ALL fields are mandatory)

	Title:             □Prof.     □Ir     □Dr.     □Mr.     □Mrs.     □Ms.     □Miss     

	Full Name: 

	HKARMS Membership  No.: 

	Day time contact:
	Mobile:

	Company/Organisation:
	Position:

	Email:


Remarks
Please tick the box(es) as appropriate.
▲ HK$500 deposit will be waived for full-time students with verification of approved programme..
Terms and conditions:

1. Applications will be handled on a FIRST-COME-FIRST-SERVED basis upon receipt of deposit cheque made payable to “CILTHK” (post-dated cheque shall not be accepted).  HKARMS members should register directly with CILTHK. 
· Enrolment shall not be processed if deposit payment is not enclosed.
· One deposit cheque for one application only.
· All fields are mandatory and missing any field/item will be considered as incomplete application and hence enrollment will be rejected.
· Enrolment results (successful/unsuccessful) will be notified via email as per the email address provided on the reply form on/before 22 Nov 2014.  Submission of the reply form and cheque should NOT be considered as acceptance of enrolment unless it is confirmed.
· Fax, e-mail and phone reservation are NOT acceptable.
· The date & time of receipt of the application by CILTHK will be taken as the official date & time of application.
· Application is subject to CILTHK’s approval. CILTHK reserves the right to reject any application in any circumstances and for whatever reasons.
· Deposit paid is not refundable, except an attendance of 75% has achieved or this programme being oversubscribed or cancelled.
· Deposit paid is not refundable if withdrawal notice received from the applicants less than one week.
2. CPD certificate will be issued to all participants who attended the course with at least 75% attendance.
3. Full-time students are required to provide a copy of his/her student card.
I have read and agree the terms and conditions stated in this flyer.
	Signature:
	
	Date:
	

	


For Office Use only:

	Cheque Number:
	Enrolment confirm: Yes / No


Date Received: 








7/F | Yue Hing Building | 103 Hennessy Road | Wanchai | Hong Kong
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